CONVENIO DE COLABORACION PARA EL ESTABLECIMIENTO DE REFUGIOS
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INTEGRAL DE RIESGOS Y PROTECCION CIVIL DEL ESTADO DE GUERRERO, A QUIEN

EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR AR E] - : QATUS, Y POR LA OTRA PARTE
ELAAC EN SU CARACTER DE

SENTANTE LEGAL DEL ESTABLECIMIENTO

SE LE DENOMINARA “EL REPRESENTANTE". Y CUANDO

SE WMM.N?éﬁﬂﬁ!A‘KEOSSEIESIEMMNMRK'Uu PARTES". DE
CONFORMIDAD CON LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y

CLAUSULAS:
ANTECEDENTES
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perturbadores de origen hidrometeorologico, por tal razon, el trabajo preventivo es importante
pars estar preparado ante una contingencia o desastre.

DECLARACIONES

Primers. “LA SECRETARIA", deciars a ravés de su representante:
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b) Que la Secretaria de Gestién Integral de Riesgos y Proteccién Civil del Estado es ef drgano
responsable v encargado de proponer, dirigir, presupuestar, ejecutar y vigilar la proteccioncivil
Que comprende las acciones de pravencidn, mitigacion. preparacién, auxilio, rehabilitacion,
restablecimiento, reconstruccion, evaluacién y prospectiva, ante Ja ocurrencia de un agente
perturbador en el Estado, asi como el control operativo de 1as acciones que en la materia se
efectiien, en coordinacidn con los seciores poblico, social, privado, grupos voluntarios y la
poblacién en general, en auxilio a las resoluciones que dicle el Presidente del Consejo Estatal
de Proteccidn Civil. asi como las leyes y reglamentos, en términos de Jo previsto en el numeral
41 de la Ley Organica de la Administracion Publica det Estado de Guerrero Numnero 242, y
Articulos, 1. 3, 10 Fraccidn, X, Xix. X y Xax , de la Ley Numero 881 de Gestidn integral de
Ri@sgosmetménCwﬁddEstsdodeGuem

€} Que se encuentra representada en este acto por ¢l DR. ROBERTO ARROYO MATUS, en
su caracter de Secretario de Gestidn Integral de Riesgos y Proteccién Civil del Estado de
Guerrero, que acredita su personalidad con el nombramiento y acta de protesta, de fecha 15
de octubre del 2021, expedidos por la Mtra. EVELYN CECIA SALGADO PINEDA en su carécter
de Gobemadora Constitucional del Estado de Guerrero, mediante el cual se te designa
Sem*atarhdeGesﬁén!meg:aldeRieagosmetsociéncmaeiEstadodeGuem

d) Que sefiala como domicilio legal para los efectos del prasente instrumento juridico el
ubicado en: Boulevard Lic. Rend Judrez Cisneros sin nimero, colonia Villa Moderna, C.P.

39070, Chilpancingo, Guerrero,

e) Que tiene amplias facultades para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo
previsio en articulo 41 de Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de Guerrero

numero 242.

Segunda. “"EL REPRESENTANTE" deciara a través de su representante.
a) Que es un Organismo,

con personalidad juridica y patrimonio , , Creada bajo la denominacién
de , mediante publicado
en eidia de .
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c)El Departamento de Refugios Temporales y Atencidn  Psicoldgica
sera el drea responsable de supervisar y verificar el cumplimiento de este instrumento legal.

AMBAS PARTES DECLARAN:
Que, de conformidad con los puntos expuestos, “LAS PARTES” convienen en celebrar el presente
convenio al tenor de las siguientes:
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Primera. E! objeto. E) presente instrumento juridico tiene por propésito formalizar una accién de
vinculacion entre “LAS PARTES™ que beneficie y salvaguarde a la comunidad en caso de algun
fendémeno natursi que ponga en riesgo la integridad de la poblacidén, y para que de maners conjunta

“LAS PARTES" tengan a certeza que el inmueble denominado.
LKool Feoneoiad I . Ublcado en "g—nnnﬁn , 582
ocupado’eh un momento dado para ser ullizado como refugio temporal, con el simpié Necho de avisar

axpresa o tacitamente a “EL REPRESENTANTE"
unda. El blen. El inmuebie objeto del presente Convenlo, sers el ubicado en:
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por lo que en este acto “EL REPRESENTANTE" se compromete a prestar de manera gratuita elblen
inmuebie para que se instale ef refugio temporal cuando “LA SECRETARIA" o requiera ynecesite.

Tercera. La instalacion. “LA SECRETARIA” se obliga a entregar de manera anticipada a “EL
REPRESENTANTE" la gula para la instalacién del Refuglo Temporal descritos en las cldusulas

anteriores,

Cuarta. Dispensa de uso. “EL REPRESENTANTE” dard aviso 8@ “LA SECRETARIA” cuando el
inmueblehayasuﬁ’idoalgﬁndesperfectoensuestrudwaymsaareoomendabietaopemdéndei
Refugio temporal.

Quinta. Las obilgaciones. “LAS PARTES" se oblfigan a cuidar y conservar en buen estado fisico el
inmueble molivo del presente instrumento.

Sexta. Titulo gratuito. “LAS PARTES” acuerdan que el objelo del presente convenio es a litulo
gratuito, por lo que “EL REPRESENTANTE” no podri realizar ningiin reclamo por concepto de renta
0 por la ocupacién del inmueble.

Séptima. Jurisdiccién. Para el caso de cualquier controversia derivada de la interpretacién o
cumplimiento del acuerdo de voluntades, "LAS PARTES" pactan que las mismas serdn resueltas de
comiin acuerdo.

Octava. Ausencia de vicios del contrato. “LAS PARTES” reconocen que, en el presente convenio,

no existe, dolo, mala fe, error, dado que la finalidad de la instalacién de los refugios temporales es para
salvaguardar la integridad de la ciudadan(a afectada en caso de emergencia o desastre.

Novena. Temporalidad del uso. “LAS PARTES"” acuerdan que el uso del inmueble es de manera
transitoria, por lo que una vez superadas las circunstancias que motivaron a su ocupacién serdn

entregadas las instalaciones de manera inmediata.
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Leido por “LAS PARTES” y enteradas de su conenido y alcance legal, se firma el
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M AYUNTAMIENTO MUNICIPAL CONSTITUCIONAL DE
20%€ JOAQUIN DE HERRERA
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ADMINISTRACION 2024 - 2027
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H. AYUNTAMIENTO MUNICIPAL CONSTITUCIONAL DE
JOSE JOAQUIN DE HERRERA

ADMINISTRACION 2024 - 2027

Calle Revolucion 21 Colonia Centra, C.P. 41126, Husveantenango
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M. AYUNTAMIENTO MUNICIPAL CONSTITUCIONAL DE
JOSE JOAQUIN DE HERRERA

ADMINISTRACION 2024 - 2027
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Calle Revolucion 81, Colonia Centro, C £ 41126, Hueycantenango
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